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DECRETE

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind eliberarea din functie a unui procuror

In temeiul prevederilor art. 94 lit. c), art. 100 alin. (1) si ale art. 134 alin. (1)
din Constitutia Romaniei, republicata, ale art. 201 alin. (1) lit. b) si alin. (2) din
Legea nr. 303/2022 privind statutul judecatorilor si procurorilor, precum si ale
art. 40 alin. (1) lit. a) din Legea nr. 305/2022 privind Consiliul Superior al
Magistraturii,

avand in vedere Hotararea Sectiei pentru procurori a Consiliului Superior al
Magistraturii nr. 1.761/2022,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — La data de 29 decembrie 2022, doamna Coman Cristina,
procuror in cadrul Parchetului de pe langa Tribunalul lalomita, in prezent delegata
n functia de procuror-sef Sectie judiciara in cadrul aceluiasi parchet, se elibereaza
din functie ca urmare a pensionarii.

PRESEDINTELE ROMANIEI
KLAUS-WERNER IOHANNIS

Bucuresti, 23 decembrie 2022.
Nr. 1.718.

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind eliberarea din functie a unui procuror

In temeiul prevederilor art. 94 lit. ¢), art. 100 alin. (1) si ale art. 134 alin. (1)
din Constitutia Romaniei, republicata, ale art. 201 alin. (1) lit. b) si alin. (2) din
Legea nr. 303/2022 privind statutul judecatorilor si procurorilor, precum si ale
art. 40 alin. (1) lit. a) din Legea nr. 305/2022 privind Consiliul Superior al
Magistraturii,

avand in vedere Hotararea Sectiei pentru procurori a Consiliului Superior al
Magistraturii nr. 1.756/2022,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — La data de 31 decembrie 2022, doamna Negraia Emilia-
Daniela, procuror-sef al Serviciului teritorial Galati din cadrul Directiei de
Investigare a Infractiunilor de Criminalitate Organizata si Terorism, se elibereaza
din functie ca urmare a pensionarii.

PRESEDINTELE ROMANIEI
KLAUS-WERNER IOHANNIS

Bucuresti, 23 decembrie 2022.
Nr. 1.719.

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind eliberarea din functie a unui procuror

in temeiul prevederilor art. 94 lit. c), art. 100 alin. (1) si ale art. 134 alin. (1)
din Constitutia Romaniei, republicata, ale art. 201 alin. (1) lit. b) si alin. (2) din
Legea nr. 303/2022 privind statutul judecatorilor si procurorilor, precum si ale
art. 40 alin. (1) lit. a) din Legea nr. 305/2022 privind Consiliul Superior al
Magistraturii,

avand in vedere Hotéararea Sectiei pentru procurori a Consiliului Superior al
Magistraturii nr. 1.754/2022,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — La data de 31 decembrie 2022, domnul Pacurariu Bogdan-
Orest, procuror in cadrul Directiei de Investigare a Infractiunilor de Criminalitate
Organizata si Terorism — Serviciul teritorial Galati, se elibereaza din functie ca
urmare a pensionarii.

PRESEDINTELE ROMANIEI
KLAUS-WERNER IOHANNIS

Bucuresti, 23 decembrie 2022.
Nr. 1.720.
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind eliberarea din functie a unui procuror

in temeiul prevederilor art. 94 lit. c), art. 100 alin. (1) si ale art. 134 alin. (1)
din Constitutia Romaniei, republicata, ale art. 201 alin. (1) lit. b) si alin. (2) din
Legea nr. 303/2022 privind statutul judecatorilor si procurorilor, precum si ale
art. 40 alin. (1) lit. a) din Legea nr. 305/2022 privind Consiliul Superior al
Magistraturii,

avand in vedere Hotararea Sectiei pentru procurori a Consiliului Superior al
Magistraturii nr. 1.765/2022,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — La data de 31 decembrie 2022, doamna Borda Lucia Elena,
prim-procuror la Parchetul de pe langa Judecatoria Reghin, se elibereaza din
functie ca urmare a pensionarii.

PRESEDINTELE ROMANIEI
KLAUS-WERNER IOHANNIS

Bucuresti, 23 decembrie 2022.
Nr. 1.721.

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind eliberarea din functie a unui procuror

in temeiul prevederilor art. 94 lit. c), art. 100 alin. (1) si ale art. 134 alin. (1)
din Constitutia Romaniei, republicata, ale art. 201 alin. (1) lit. b) si alin. (2) din
Legea nr. 303/2022 privind statutul judecatorilor si procurorilor, precum si ale
art. 40 alin. (1) lit. a) din Legea nr. 305/2022 privind Consiliul Superior al
Magistraturii,

avand in vedere Hotéararea Sectiei pentru procurori a Consiliului Superior al
Magistraturii nr. 1.762/2022,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — La data de 30 decembrie 2022, domnul Galos Paunel, delegat
in functia de procuror general adjunct la Parchetul de pe langa Curtea de Apel
Oradea, se elibereaza din functie ca urmare a pensionarii.

PRESEDINTELE ROMANIEI
KLAUS-WERNER IOHANNIS

Bucuresti, 23 decembrie 2022.
Nr. 1.722.

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind eliberarea din functie a unui procuror

In temeiul prevederilor art. 94 lit. ¢), art. 100 alin. (1) si ale art. 134 alin. (1)
din Constitutia Romaniei, republicata, ale art. 201 alin. (1) lit. b) si alin. (2) din
Legea nr. 303/2022 privind statutul judecatorilor si procurorilor, precum si ale
art. 40 alin. (1) lit. a) din Legea nr. 305/2022 privind Consiliul Superior al
Magistraturii,

avand in vedere Hotararea Sectiei pentru procurori a Consiliului Superior al
Magistraturii nr. 1.752/2022,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — La data de 9 ianuarie 2023, domnul lonascu Liviu-Nicolae,
procuror la Parchetul de pe langa Curtea de Apel Bacau, cu grad profesional
corespunzator Parchetului de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie,
se elibereaza din functie ca urmare a pensionarii.

PRESEDINTELE ROMANIEI
KLAUS-WERNER IOHANNIS

Bucuresti, 23 decembrie 2022.
Nr. 1.723.
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HOTARARI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru aprobarea Acordului dintre Comisia Nationala
pentru Controlul Activitatilor Nucleare din Romania
si Autoritatea pentru Securitate Nucleara
din Republica Franceza privind schimbul de informatii
si cooperarea privind aspectele de reglementare in domeniul
nuclear, semnat la Viena la 28 septembrie 2022

In temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicata, si al art. 20 din Legea
nr. 590/2003 privind tratatele,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic. — Se aproba Acordul dintre Comisia Nationala pentru Controlul
Activitatilor Nucleare din Romania si Autoritatea pentru Securitate Nucleara din
Republica Franceza privind schimbul de informatii si cooperarea privind aspectele
de reglementare Tn domeniul nuclear, semnat la Viena la 28 septembrie 2022.

PRIM-MINISTRU .
NICOLAE-IONEL CIUCA

Contrasemneaza:
Secretarul general al Guvernului,
Marian Neacsu
p. Presedintele Comisiei Nationale
pentru Controlul Activitatilor Nucleare,
Mihaela Alina lon
Ministrul afacerilor externe,
Bogdan Lucian Aurescu

Bucuresti, 14 decembrie 2022.
Nr. 1.500.

ACORD
intre Comisia Nationala pentru Controlul Activitatilor Nucleare din Roménia
si Autoritatea pentru Securitate Nucleara din Republica Franceza privind schimbul de informatii i cooperarea
privind aspectele de reglementare in domeniul nuclear

Intrucat Comisia Nationald pentru Controlul Activitatilor Nucleare (CNCAN) din Romania si Autoritatea pentru Securitate
Nucleara (ASN) din Republica Franceza, denumite in continuare ,parti”, sunt autoritatile responsabile pentru reglementarea
si supravegherea activitatilor nucleare in tarile lor,

avand un interes reciproc, in limitele competentelor lor si in conformitate cu legislatia statelor partilor, de a initia 0 noua
cooperare privind aspectele specifice de reglementare in conformitate cu tendintele actuale si subiectele de interes din domeniul
nuclear,

luand in considerare reinnoirea, in octombrie 2020, a Foii de parcurs din cadrul Parteneriatului strategic dintre Romania
si Republica Franceza, menita sa consolideze cooperarea in diferite sectoare, inclusiv in domeniul energiei nucleare civile,

tindnd cont ca Roméania si Republica Franceza sunt state membre ale Uniunii Europene si sunt obligate sa respecte
legislatia europeana,

pértile au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1
Scopul acordului

ARTICOLUL 2

Schimb de informatii
In masura in care le este permis acest lucru conform

legislatiei, regulamentelor si directivelor politice ale tarilor (1) Cooperarea stabilita in baza acestui acord, in

acestora, partile vor schimba informatii neclasificate referitoare
la reglementarea si controlul securitatii nucleare si al protectiei
radiologice (inclusiv autorizarea si controlul surselor
radioactive), aspecte specifice ale reactoarelor nucleare,
gestionarea combustibilului nuclear uzat si a deseurilor
radioactive, dezafectarea, pregatirea in caz de urgentad si
impactul instalatiilor nucleare desemnate asupra mediului.

conformitate cu legislatia nationala a partilor si cu legislatia
Uniunii Europene, include, dar nu se limiteaza la urmatoarele:
— acte legislative, standarde si reglementari;
— rapoarte curente privind securitatea nucleara, gestionarea
deseurilor radioactive, protectia radiologica si efectele asupra
mediului, in sprijinul deciziilor si politicilor de reglementare;
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— documente referitoare la procedurile de evaluare
a securitatii nucleare, autorizare, inspectie si operarea
instalatiilor nucleare;

— proceduri de reglementare, rapoarte tehnice si
metodologii de evaluare referitoare la securitatea nucleara si
protectia radiologica, inclusiv aplicatii ale surselor radioactive,
in principal Tn industrie si medicina (in special controlul
reglementat in radioterapie, medicina nucleara, cerintele si
mecanismul de recunoastere pentru expertii Tn protectie
radiologica), gestionarea combustibilului nuclear uzat si a
deseurilor radioactive, inclusiv cele rezultate din activitati
miniere, dezafectarea, pregatirea pentru situatii de urgenta
si evaluarea impactului instalatiilor nucleare asupra mediului;

— informatii privind tehnologia nucleara inovatoare, cum ar fi
reactoarele modulare de mici dimensiuni (SMR);

— documente specifice referitoare la implementarea
Directivei 2013/59/Euratom;

— aspecte specifice de reglementare privind transportul
materialelor radioactive;

— rapoarte si proceduri privind sistemul de management
al calitatii al organismului de reglementare;

— documente privind principalele actiuni de autorizare
si deciziile referitoare la securitatea nucleara, precum si deciziile
de mediu care afecteaza instalatiile nucleare;

— notificare timpurie cu privire la evenimente sau rapoarte
importante privind experienta in exploatare care prezinta interes
pentru ambele parti, cum ar fi: rapoarte privind incidentele
nucleare semnificative Tn exploatare, feedback privind
componentele si sistemele, precursorii si defectele generice,
accidentele nucleare, inchiderea instalatiilor nucleare sau
inchiderea reactoarelor impusa de autoritatea de reglementare
in domeniul nuclear;

— documente legislative de reglementare cu privire la
situatiile de urgenta in caz de accident nuclear si/sau urgenta
radiologica;

— in particular, informatii despre planificarea si raspunsul
pentru programele reactoarelor de putere si lectiile invatate din
incidente si/sau accidente;

— informatii tehnice, dupa caz, in situatia producerii unui
incident nuclear semnificativ;

— schimb de experienta privind cooperarea internationala in
aspectele de reglementare din domeniul nuclear;

— schimb de experientd privind informarea publicului
si comunicarea cu media;

— schimb de experienta referitoare la instruirea inspectorilor.

(2) Partile vor conveni sa faca schimb de orice alte informatii,
in conformitate cu legislatia nationala a partilor, in limitele
competentelor lor, astfel cum a fost convenit de comun acord.

(3) In mod voluntar, pértile pot:

— coopera in elaborarea reglementarilor specifice aplicabile
securitatii nucleare si protectiei radiologice. In acest scop, la
cererea uneia dintre parti si supus conditiilor prestabilite, cealalta
parte poate acorda asistenta tehnica si metodologica pentru
elaborarea reglementarilor si procedurilor si/sau asistenta in
implementarea masurilor specifice;

— face schimb de opinii, elabora pozitii comune in domeniul
relatiilor internationale, inclusiv aspecte cu care s-au confruntat
in cadrul Uniunii Europene, in domeniile acoperite de prezentul
acord.

ARTICOLUL 3
Forme de cooperare

(1) Cooperarea dintre parti, asa cum este convenita in cadrul
articolului 1, poate fi implementata prin:

— asistenta reciproca in legatura cu instruirea personalului
tehnic;

— schimb de lectori, experti si tehnicieni pentru cursuri
si seminare;

— organizarea, in conditii prestabilite, de seminare
pe tematici specifice activitatilor de reglementare;

— constituirea de grupuri de lucru comune pentru realizarea
unor studii si proiecte referitoare la scopul acestui acord;

— schimb de informatii cu privire la domeniile mai
sus mentionate;

— participarea personalului tehnic al uneia dintre parti la
cursurile postuniversitare organizate de catre institutii/organisme
specializate, precum universitati, organizatii tehnice suport din
tara celeilalte parti;

— participarea, conform unor intelegeri separate, a
inspectorilor unei parti la inspectii la instalatiile nucleare sau
activitati programate de catre cealalta parte.

(2) In cazul in care ambele parti convin astfel, de la caz la
caz, se vor incheia intelegeri specifice care sa acopere aspecte
precum platile si drepturile de proprietate intelectuala.

(3) Documentele schimbate in temeiul prezentului acord vor
fi scrise In general In limba engleza.

ARTICOLUL 4
Administrarea

(1) Cooperarea prevazuta in baza acestui acord se va
desfasura prin scrisori, rapoarte si alte documente, precum i
prin vizite si intalniri stabilite Th avans. Se vor organiza reuniuni
periodice pentru a analiza rezultatele cooperarii si pentru a
formula, cand este necesar, recomandari pentru a trata despre
alte aspecte de interes comun. Partile vor conveni, in avans,
data, locul si agenda pentru aceste intalniri.

(2) Fiecare parte va desemna un administrator pentru a
coordona participarea sa la intregul schimb de informatii in
conformitate cu prezentul acord. Administratorul va fi
destinatarul tuturor documentelor transmise in cadrul schimbului
de informatii asa cum este prevazut de prezentul acord, inclusiv
al copiilor tuturor scrisorilor, cu exceptia cazului cdnd se convine
altfel. Tn cadrul acestui schimb, administratorul va fi responsabil
pentru atingerea scopului acestui schimb, inclusiv pentru
desemnarea instalatiilor nucleare pentru care se va face
schimbul de informatii, documente si unele decizii care vor fi
comunicate de fiecare parte. Programele si ordinele de zi pentru
intélnirile si vizitele organizate in baza acestui acord vor fi
coordonate in avans de administratori.

(3) Aplicarea sau utilizarea oricaror informatii schimbate sau
transferate intre parti in baza prezentului acord va fi in
responsabilitatea partii care le primeste, iar partea care le
transmite nu ofera garantii ca astfel de informatii sunt potrivite
pentru o anumita utilizare sau aplicatie.

(4) Avand in vedere ca unele informatii mentionate Tn
prezentul acord nu pot fi disponibile pentru parti, dar sunt
disponibile in cadrul altor institutii guvernamentale ale statelor
partilor, fiecare parte 1i va acorda celeilalte parti tot sprijinul
posibil, prin organizarea de vizite si directionarea solicitarilor cu
privire la asemenea informatii catre institutile guvernamentale
competente. Cele mentionate anterior nu constituie un
angajament pentru aceste institutii de a furniza astfel de
informatii sau de a primi aceste vizite.

ARTICOLUL 5
Aspecte financiare

(1) Daca nu s-a convenit altfel, toate costurile rezultate din
cooperarea In temeiul prezentului acord vor fi 1in
responsabilitatea partii care le genereaza. Capacitatea partilor
de a-si indeplini obligatiile depinde de alocarea fondurilor céatre
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autoritatile guvernamentale corespunzatoare, precum si de
legile si reglementarile aplicabile partilor.

(2) Pentru instruire si vizite de lunga sedere, termenii si
conditiile pot fi agreate de la caz la caz.

(3) Pentru participarea candidatilor unei parti la programele
educationale sustinute de institutii/organisme specializate din tara
celeilalte parti (precum universitati, organizatii nationale de
cercetare, organizatii tehnice suport), cheltuielile corespunzatoare
pot fi suportate prin burse de scolarizare acordate de acele
institutii/organisme care organizeaza aceste programe.

(4) Cheltuielile pentru publicatii, tiparire si studii comandate
vor fi suportate de catre partea care le solicita.

(5) Cazurile care nu fac obiectul prezentului acord vor fi
convenite prin intelegeri specifice.

ARTICOLUL 6
Schimbul si utilizarea informatiilor

(1) Generalitati

a) Informatiile primite de fiecare parte pot fi difuzate liber, fara
acordul celeilalte parti, in conformitate cu legislatia nationala
a celeilalte parti si cu necesitatea de a proteja informatiile
confidentiale sau privilegiate.

b) Responsabilitatea pentru utilizarea informatiilor schimbate
intre parti n temeiul prezentului acord revine partii care le
primeste.

(2) Definitii in sensul prezentului acord

a) Termenul ,informatii” se refera la date privind securitatea
nucleara, securitatea radiologica, gestionarea deseurilor
radioactive, pregétirea Tn caz de urgentd, date stiintifice si
tehnice, inclusiv informatii privind metodele de evaluare,
cercetarea, precum si orice alte cunostinte care urmeaza a fi
furnizate sau schimbate in temeiul prezentului acord.

b) Termenul ,informatii privilegiate” se refera la informatiile
neclasificate care au fost transmise si primite in mod confidential
in temeiul prezentului acord si care sunt protejate impotriva
divulgarii publice Tn conformitate cu legile, reglementarile sau
liniile politice din statul partii care furnizeaza informatiile sau care
sunt restrictionate in alt mod de catre furnizor.

c) Termenul ,informatii confidentiale” se refera la alte
informatii decéat ,informatiile privilegiate”, care sunt protejate
impotriva divulgarii publice Tn conformitate cu legile si
reglementarile autoritatilor din statul partii care furnizeaza
informatiile sau printr-o hotarare conformé cu liniile politice ale
statului partii care furnizeaza informatia, care au fost transmise
si primite Tn regim de confidentialitate.

(3) Proceduri de marcare pentru informatiile privilegiate
incluse in documente

Partea care primeste un document care contine ,informatii
privilegiate” in temeiul prezentului acord va respecta natura
privilegiata a acestora, cu conditia ca aceste informatii sa fie clar
marcate cu legenda restrictiva ,informatie privilegiatd”. Aceasta
legenda restrictiva va fi respectata de partea care le primeste,
iar informatiile privilegiate purtand aceasta legenda nu vor fi
utilizate Tn scopuri comerciale, nu se vor divulga publicului si nu
se vor disemina in conditii care nu au fost specificate sau care
incalca termenii prezentului acord, fara consimtamantul prealabil
al partii care le transmite.

(4) Diseminarea informatiilor privilegiate incluse in documente

a) In general, far& un consimtdmant prealabil, informatiile
privilegiate primite in temeiul prezentului acord pot fi diseminate
liber de catre partea care le primeste persoanelor aflate in
structura sa si angajatilor s&i sau/si departamentelor si
institutiilor guvernamentale ale partii care le primeste.

b) Cu acordul prealabil scris al partii care transmite informatii
privilegiate Tn temeiul prezentului acord, partea care le primeste
poate disemina aceste informatii intr-o masura mai mare decéat

este prevazut in alineatele mentionate mai sus. Partile vor
coopera pentru elaborarea procedurilor de solicitare si de
obtinere a aprobarii pentru diseminarea larga a informatiilor si
fiecare parte va acorda astfel de aprobari in limitele permise de
politicile, reglementarile si legile nationale.

(5) Proceduri de marcare pentru alte informatii confidentiale
incluse in documente

Partea care primeste informatii confidentiale in temeiul
prezentului acord va respecta caracterul lor confidential
cu conditia ca informatiile sa fie clar marcate cu legenda
restrictiva ,informatie confidentiald”, pentru a preciza natura
confidentiala a acesteia.

(6) Diseminarea altor informatii confidentiale incluse n
documente

Informatiile confidentiale pot fi diseminate in acelasi mod, asa
cum este prevazut in alin. (4) ,Diseminarea informatiilor
privilegiate incluse in documente”, cu conditia ca orice
diseminare a informatiilor confidentiale sa fie efectuata, de la caz
la caz, in conformitate cu un acord de confidentialitate, si sa fie
marcate cu legenda restrictiva similara celei specificate la art. 6
alin. (3) ,Proceduri de marcare pentru informatiile privilegiate
incluse in documente”.

(7) Informatiile confidentiale care nu sunt incluse in
documente

Informatiile confidentiale care nu sunt incluse in documentele
furnizate in cadrul seminarelor sau al altor reuniuni organizate in
temeiul prezentului acord sau informatiile furnizate de personalul
detasat sau cele rezultate din operarea instalatiilor nucleare sau
din proiectele comune vor fi tratate de catre parti in conformitate
cu principiile privind informatiile cuprinse in documentele
prevazute de prezentul acord, cu conditia ca partea care
comunicd aceste informatii privilegiate sau confidentiale sa
notifice partea destinatara cu privire la natura informatiilor
comunicate.

ARTICOLUL 7
Utilizarea pasnica a informatiilor si a rezultatelor
Partile se angajeaza sa asigure ca informatiile primite sau
rezultatele activitatilor desfasurate de acestea in temeiul
prezentului acord sunt folosite exclusiv in scopuri pasnice.

ARTICOLUL 8
Solutionarea diferendelor

Orice diferend in legatura cu interpretarea sau aplicarea
prezentului acord va fi solutionat pe cale amiabila prin consultari
reciproce sau negociere intre parti.

ARTICOLUL 9
Alte dispozitii

Nicio prevedere a prezentului acord nu va impiedica nicio
parte sa foloseasca sau sa disemineze fara restrictii informatiile
primite de acea parte din surse externe prezentului acord.

ARTICOLUL 10

Perioada de valabilitate a restrictiilor
legate de diseminarea informatiilor

Restrictiile privind limitarea diseminarii documentelor asa
cum sunt stipulate in prezentul acord vor rdméane in vigoare si
dupa terminarea prezentului acord, cu exceptia cazului in care
partea care a aplicat legenda restrictiva notifica cealalta parte,
in scris, cu privire la eliminarea restrictiei.
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ARTICOLUL 11
Amendamente

(1) Prezentul acord poate fi modificat, in orice moment, prin
acordul reciproc scris dintre parti.

(2) Orice modificare va intra in vigoare In conformitate
cu prevederile art. 12 al prezentului acord.

ARTICOLUL 12

Dispozitii finale
(1) Prezentul acord, care va inlocui Intelegerea dintre
Directia pentru Securitatea Instalatiilor Nucleare a Republicii
Franceze si Comisia Nationala pentru Controlul Activitatilor
Nucleare din Romania privind schimbul de informatii si
cooperarea in domeniul securitatii nucleare, semnata la Paris

in data de 8 august 2001, va intra in vigoare la data ultimei
notificari oficiale prin care partile se informeaza reciproc cu
privire la indeplinirea procedurilor interne referitoare la intrarea
in vigoare a prezentului acord.

(2) Prezentul acord va raméane in vigoare pentru o perioada
de cinci (5) ani, care poate fi prelungitad o singura data pentru o
perioada suplimentara de cinci (5) ani.

(3) Oricare parte poate denunta prezentul acord prin
transmiterea catre cealalta parte a unei notificari scrise cu trei (3)
luni inainte de data la care intentioneaza sa termine acordul.

(4) Denuntarea prezentului acord nu va afecta desfasurarea
normala a actiunilor care sunt in curs de executare, acestea
raméanand in vigoare pana la finalizarea lor, cu exceptia cazului
in care partile decid altfel.

Semnat la Viena in data de 28 septembrie 2022, in doua exemplare originale, fiecare in limbile romana, franceza si
engleza, toate textele fiind egal autentice. in caz de divergente de interpretare, textul in limba engleza va prevala.

Pentru Comisia Nationala
pentru Controlul Activitatilor Nucleare din Roménia,
Cantemir Marian Ciurea-Ercau,
presedinte

Pentru Autoritatea pentru Securitate Nucleara
din Republica Franceza,
Bernard Doroszczuk,
presedinte

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
pentru aprobarea Acordului dintre Comisia Nationala
pentru Controlul Activitatilor Nucleare din Romania
si Comisia pentru Reglementari Nucleare din Statele Unite
ale Americii privind schimbul de informatii tehnice
si cooperarea in domeniul securitatii nucleare,
semnat la Viena la 27 septembrie 2022

Tn temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicata, si al art. 20 din Legea

nr. 590/2003 privind tratatele,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.

Articol unic. — Se aproba Acordul dintre Comisia Nationala pentru Controlul
Activitatilor Nucleare din Romania si Comisia pentru Reglementari Nucleare
din Statele Unite ale Americii privind schimbul de informatii tehnice si cooperarea
in domeniul securitatii nucleare, semnat la Viena la 27 septembrie 2022.

PRIM-MINISTRU
NICOLAE-IONEL CIUCA

Bucuresti, 14 decembrie 2022.
Nr. 1.501.

Contrasemneaza:
Secretarul general al Guvernului,
Marian Neacsu
p. Presedintele Comisiei Nationale
pentru Controlul Activitatilor Nucleare,
Mihaela Alina lon
Ministrul afacerilor externe,
Bogdan Lucian Aurescu
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ACORD
intre Comisia Nationala pentru Controlul Activitatilor Nucleare din Romania
si Comisia pentru Reglementari Nucleare din Statele Unite ale Americii
privind schimbul de informatii tehnice si cooperarea in domeniul securitatii nucleare

Comisia Nationala pentru Controlul Activitatilor Nucleare din Roménia si Comisia pentru Reglementari Nucleare din Statele

Unite ale Americii, ambele denumite Tn continuare ,parti”,

avand un interes reciproc in efectuarea unui schimb continuu de informatii si a unei cooperari cu privire la problematica
de reglementare si de standarde solicitate sau recomandate de organismele lor pentru reglementarea securitatii nucleare,
a sigurantei nucleare, implementarea garantiilor nucleare si a impactului instalatiilor nucleare asupra mediului; si

avand in vedere faptul cd Romania este stat membru al Uniunii Europene si al Comunitatii Europene a Energiei Atomice
si ca atare este legata de aplicarea prevederilor Tratatului privind Uniunea Europeana, Tratatului privind functionarea Uniunii
Europene, Tratatului privind instituirea Comunitatii Europene a Energiei Atomice (denumite in continuare ,Tratatele UE”)

si a legislatiei secundare a acestora,

luénd Tn considerare Acordul de cooperare in domeniul utilizarilor energiei nucleare in scopuri pasnice dintre Comunitatea
Europeana a Energiei Atomice si Statele Unite ale Americii — Minuta convenitda — Declaratia privind politica de neproliferare,
semnata la Bruxelles la data de 7 noiembrie 1995 si 29 martie 1996 (denumit in continuare ,,Acord Euratom — SUA”),

avand cooperari similare in cadrul intelegerilor anterioare privind schimbul de informatii tehnice si cooperarea in ceea
ce priveste aspectele de securitate nucleara, cea mai recenta fiind Intelegerea semnaté la 2 si 16 martie 2017 si care a intrat

in vigoare la data de 28 august 2017,

au convenit cele ce urmeaza:

ARTICOLUL |
Domeniul de aplicare al acordului

A. Schimbul de informatii tehnice neclasificate

in méasura in care le este permis partilor, in conformitate
cu legile, reglementarile si liniile politice din tarile respective,
partile pot coopera si pot schimba informatii tehnice neclasificate,
incluzand, dar fara a se limita la: reglementarea si
supravegherea sigurantei si securitatii nucleare a instalatiilor
nucleare si a materialelor radioactive; implementarea sistemului
de garantii nucleare; gestionarea deseurilor radioactive;
securitatea radiologica (incluzénd autorizarea si controlul
surselor radioactive), impactul instalatiilor nucleare si programele
de cercetare in domeniul securitatii nucleare. Exemple de astfel
de informatii includ:

1. rapoarte curente, intocmite de catre sau pentru una dintre
parti ca bazé pentru sau in sprijinul deciziilor si politicilor de
reglementare;

2. documente referitoare la activitati semnificative de
autorizare si la decizii privind mediul care afecteaza instalatiile
nucleare;

3. documente detaliate care descriu procesul de autorizare
si reglementare a instalatilor nucleare si a materialelor
radioactive ale uneia dintre parti. Acestea pot include programe,
proceduri si practici pentru instruirea si calificarea evaluatorilor
si inspectorilor;

4. informatii din domeniul cercetarilor de securitate nucleara
detinute fie de o parte, fie care se afla la dispozitia acesteia.
Fiecare parte va depune toate eforturile necesare pentru
a transmite imediat celeilalte parti informatii privind rezultatele
cercetarilor care necesita atentie din timp n interesul securitatii
publice;

5. rapoarte privind experienta de exploatare a instalatiilor
nucleare si/sau experienta cu materiale radioactive, precum
rapoarte privind incidentele si accidentele nucleare, opririle, si
compilatii cuprinzand evolutia in timp a indicatorilor de fiabilitate
a componentelor si sistemelor;

6. proceduri de reglementare si de supraveghere privind
siguranta si securitatea instalatiilor nucleare si a materialelor
radioactive, gestionarea deseurilor radioactive, securitatea
radiologica (incluzédnd autorizarea si controlul surselor
radioactive), implementarea sistemului de garantii nucleare
(evidenta si controlul materialelor nucleare) si pregatirea si
planificarea urgentei, evaluarile referitoare la impactul
instalatiilor nucleare asupra mediului;

7. notificarea rapida a incidentelor importante si a problemelor
tehnice emergente care prezinta interes imediat pentru parti.

B. Cooperarea in domeniul cercetarii privind securitatea
nucleara

Termenii cooperarii pentru programele si proiectele comune
in domeniul cercetarilor de securitate nucleara sau pentru acele
programe si proiecte in cadrul carora activitatile sunt distribuite
intre cele doua parti, inclusiv utilizarea instalatiilor de testare
si/sau distribuirea programelor de soft detinute de oricare dintre
parti, vor fi conveniti de la caz la caz si pot face obiectul unui
acord separat.

C. Pregatirea profesionala si schimburi de personal

in limita resurselor disponibile si cu conditia disponibilitatii
fondurilor necesare si Th masura in care le este permis partilor,
in conformitate cu legile, reglementarile si liniile politice din tarile
respective, partile pot coopera pentru a asigura schimbul
de personal implicat in reglementarea, evaluarea, inspectia
si autorizarea instalatiilor nucleare, cu scopul instruirii reciproce
si al schimbului de experientd. Suplimentar vor fi luate
in considerare detaséri ale personalului unei parti la sediul
celeilalte parti, de la caz la caz, si, in general, vor face obiectul
unui acord separat intre parti. Cu exceptia cazului in care se
convine altfel, termenii de cooperare pentru schimbul de
personal, incluzand costurile cu salariile, diurna si transportul
participantilor, vor fi suportati de partea care il trimite sau vor
face obiectul unui acord separat intre parti. Pregatirea
profesionala si schimbul de personal pot include urmatoarele:

— evenimente si programe comune de instruire;

— schimbul de experientd si cooperarea in domeniul
legislativ si dezvoltarea cadrului de reglementare;

— sprijin tehnic si asistenta pentru evaluari si revizii de
securitate nucleara.
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ARTICOLUL Il
Administrare

A. Schimbul de informatii in cadrul prezentului acord se
poate realiza prin scrisori, rapoarte si alte documente si prin
vizite si intélniri organizate din timp, de la caz la caz. Pot avea
loc intalniri periodice, stabilite de comun acord, pentru a se
analiza schimbul de informatii si cooperarea in cadrul
prezentului acord si pentru a discuta aspecte Tn cadrul
cooperarii. Data, locul si agenda pentru asemenea intalniri vor
fi convenite in prealabil. Vizitele care se vor desfasura in baza
acordului, inclusiv programul acestora, vor avea aprobarea
prealabila a administratorilor mentionati la paragraful Il. B.

B. Fiecare parte va desemna cate un administrator care sa
coordoneze activitatile de schimb de informatii in baza
prezentului acord. Administratorii vor fi destinatarii tuturor
documentelor transmise in cadrul schimbului de informatii,
incluzand copii ale tuturor scrisorilor, cu exceptia cazurilor in
care se convine altfel sau este prevazut altfel in prezentul
document. Administratorii vor fi responsabili pentru extinderea si
coordonarea obiectului oricarui schimb de informatii. Unul sau
mai multi coordonatori tehnici pot fi desemnati ca persoane de
contact directe in sectoarele de activitate specifice. Acesti
coordonatori tehnici se vor asigura ca ambii administratori sa
primeasca copii ale tuturor comunicarilor transmise.

C. Aplicarea sau utilizarea oricaror informatii schimbate intre
parti in baza prezentului acord va fi in responsabilitatea partii
care le primeste, iar partea care le transmite nu ofera garantii
privind corectitudinea informatiilor pentru o anumita utilizare sau
aplicare.

D. Atat céat va fi posibil, fiecare parte va oferi sprijin celeilalte
parti in scopul obtinerii informatiilor de la alte agentii din cadrul
propriilor guverne. Cele mentionate mai sus nu constituie un
angajament al acestor agentii de a furniza astfel de informatii.

ARTICOLUL Il

Schimbul si utilizarea informatiilor

A. Generalitati

Partile sprijind diseminarea cat mai larga posibil a informatiilor
furnizate, create sau schimbate Tn baza prezentului acord, sub
rezerva respectarii cerintelor legilor, reglementarilor si liniilor
politice nationale din tarile fiecarei parti si a necesitatii de a
proteja informatiile proprietare si alte informatii confidentiale
ori privilegiate. Totusi, in conformitate cu aceste legi,
reglementari si linii politice nationale, partile isi rezerva dreptul
de a impune, de la caz la caz, restrictii suplimentare in ceea ce
priveste diseminarea informatiilor care nu sunt cuprinse in
prezentul articol.

Gestionarea proprietatii intelectuale furnizate, create sau
schimbate in baza prezentului acord este prevazuta in anexa,
care se va aplica tuturor activitatilor desfasurate in baza
prezentului acord, exceptand situatia in care s-a agreat in scris
altfel de céatre parti.

B. Definitii

1. Termenul informatii” Tnseamna informatii tehnice
neclasificate privind: reglementarea si supravegherea sigurantei
si securitatii instalatiilor nucleare si a materialelor radioactive,
implementarea sistemului de garantii nucleare, gestionarea
deseurilor radioactive, securitatea radiologica, impactul

instalatiilor nucleare si al materialelor radioactive asupra
mediului si programe in domeniul cercetarilor in domeniul
securitatii nucleare. Sunt incluse de asemenea date stiintifice
sau de cercetare, metode de evaluare sau orice alte cunostinte
sau informatii furnizate, create sau schimbate in baza
prezentului acord.

2. Termenul ,informatii proprietare” inseamna informatiile
furnizate, create sau schimbate in baza prezentului acord care
contin secrete comerciale sau alte informatii comerciale care nu
sunt publice.

3. Termenul ,alte informatii confidentiale sau privilegiate”
inseamna informatii care nu sunt publice, altele decat
sinformatiile proprietare”, care sunt protejate impotriva divulgarii
in conformitate cu legile, reglementarile sau liniile politice din
tara partii care transmite informatiile in baza prezentului acord.

C. Informatii documentare proprietare

1. O parte care primeste informatii documentare proprietare
va respecta confidentialitatea sau natura privilegiata a acestor
informatii.

2. Procedurile de marcare pentru informatiile documentare
proprietare

a. O parte care transmite informatii documentare proprietare
in baza prezentului acord se va asigura ca informatiile
proprietare sunt marcate corespunzator pe fiecare pagina
a documentului cu urmatoarea legenda restrictiva:

.Informatii proprietare: Nu distribuiti fara acordul scris al
(inserati numele partii care le transmite)”.

b. Partea care primeste nu va publica sau disemina
informatiile documentare proprietare care contin aceasta
legenda restrictiva in orice mod incompatibil sau contrar
prevederilor prezentului acord fara acordul prealabil scris al
partii care le transmite.

c. Partea care primeste se va asigura ca aceasta legenda
restrictiva apare pe oricare fotocopie sau pe orice alta
reproducere a documentelor care contin informatii documentare
proprietare, efectuata de partea care le primeste.

d. In eventualitatea in care partea care transmite distribuie
informatii documentare proprietare fara legenda restrictiva
necesara, partea care transmite va informa cat mai repede
posibil partea care primeste si va furniza partii care le primeste
documentele marcate corespunzator cu legenda restrictiva.

e. Partea care primeste va depune toate eforturile necesare
pentru a aduna si a preveni diseminarea in continuare a
documentelor marcate necorespunzator continand informatii
proprietare si le va Thlocui cu documente marcate corespunzator.

f. In cazul in care partea care primeste distribuie informatiile
documentare proprietare intr-un mod incompatibil cu sau contrar
prevederilor prezentului acord, partea care primeste va notifica
imediat partea care transmite.

3. Diseminarea informatiilor documentare proprietare

a. Partea care primeste poate disemina informatiile
documentare proprietare primite in baza prezentului acord, fara
acordul prealabil al partii care transmite, catre angajatii partii
care le primeste si catre alte agentii si institutii guvernamentale
ale partii care le primeste, in urmatoarele conditii:

i. sunt documente care justifica, de la caz la caz, ca
acesti angajati si alte agentii si institutii guvernamentale
au o nevoie legitima de astfel de informatii pentru a-si
indeplini atributiile oficiale;
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ii. partea care le primeste se asigura ca acesti angajati
si alte agentii si institutii guvernamentale nu vor folosi
informatiile documentare proprietare in orice alt scop
nonguvernamental sau comercial; Si

iii. astfel de informatii proprietare documentare contin
legenda restrictiva prevazuta la articolul Ill. C. 2.
al prezentului acord.

b. Partea care le primeste poate disemina informatii
proprietare documentare intr-o arie mai larga decét este permis
in conditile prevazute de prezentul acord, inclusiv catre
contractori si consultanti ai partii care le primeste si catre
detinatorii de permise sau autorizatii ai partii care le primeste,
doar cu acordul prealabil scris al partii care le transmite. Partile
vor depune toate eforturile pentru a acorda o astfel de aprobare
in masura permisa de legile lor nationale, reglementarile si liniile
politice si in urméatoarele conditii:

i. sunt documente care justifica, de la caz la caz,
ca acesti destinatari au o nevoie legitima de astfel
de informatii documentare proprietare pentru
a-si desfasura activitatea, doar in interesul sarcinilor
de serviciu, contractului, permisului sau autorizatiei
incheiate cu partea care le primeste;

ii. acesti destinatari au incheiat un contract de
confidentialitate;

iii. acesti destinatari nu vor folosi astfel de informatii
documentare  proprietare in  orice  scop
nonguvernamental sau comercial; si

iv. acesti destinatari sunt de acord sa foloseasca
informatiile proprietare documentare doar pentru
activitati desfasurate in baza prevederilor specifice
sarcinii de serviciu, contractului, permisului sau
autorizatiei.

c. Partile sunt de acord sa se consulte si sa solicite clarificari
in scris atunci cand apar intrebari legate de gestionarea
si diseminarea adecvata a informatiilor documentare proprietare
furnizate in baza prezentului acord.

D. Alte informatii confidentiale sau privilegiate cu caracter
documentar

1. O parte care primeste alte informatii confidentiale sau
privilegiate cu caracter documentar va respecta natura
confidentiala a acestor informatii.

2. Proceduri de marcare pentru alte informatii confidentiale
sau privilegiate cu caracter documentar

a. O parte care transmite alte informatii confidentiale sau
privilegiate Tn baza prezentului acord se va asigura ca orice
document care contine astfel de informatii este marcat
corespunzator si clar pe fiecare pagina a documentului cu
legenda restrictiva aplicabila altor informatii confidentiale sau
privilegiate care sunt transmise in conformitate cu legile,
reglementarile si liniile politice nationale ale partii care le
transmite. Marcarea va include urmatoarea legenda restrictiva:

.Informatii confidentiale sau privilegiate (dupa caz): Nu
distribuiti fara acordul scris al (inserati numele partii care le
transmite)”.

b. Partea care le primeste se va asigura ca legenda
restrictiva adecvata apare pe orice fotocopie sau alta
reproducere a documentelor care contin alte informatii
confidentiale sau privilegiate, efectuatd de partea care le
primeste.

c. Partea care le transmite se va asigura ca orice alte
informatii confidentiale sau privilegiate cu caracter documentar
transmise in baza prezentului acord sunt insotite de o declaratie
ca informatiile transmise sunt protejate impotriva divulgarii
publice prin legile nationale, reglementarile sau liniile politice ale
guvernului partii care le transmite si sunt furnizate cu conditia
ca partea care le primeste sa acorde in mod substantial acelasi
grad de protectie al informatiilor ca acela pe care guvernul partii
care le transmite il ofera informatiilor.

d. In cazul in care partea care le transmite distribuie alte
informatii privilegiate sau confidentiale cu caracter documentar
fara legenda restrictiva corespunzatoare necesara pentru tipul
de informatii care sunt transmise, partea care le transmite
va informa partea care le primeste cat mai curand posibil si
va furniza acesteia documente marcate corespunzator care
contin legenda restrictiva.

e. Partea care le primeste va depune toate eforturile
necesare pentru a aduna si pentru a impiedica diseminarea in
continuare a documentelor marcate necorespunzator care
contin alte informatii confidentiale sau privilegiate si le va inlocui
cu documente marcate corespunzator.

f. In cazul in care partea care le primeste distribuie alte
informatii confidentiale sau privilegiate cu caracter documentar
intr-un mod incompatibil sau contrar cu prevederile prezentului
acord, partea care le primeste va notifica prompt partea care le
transmite.

3. Diseminarea altor informatii confidentiale sau privilegiate
cu caracter documentar

a. Partea care le primeste poate disemina alte informatii
confidentiale sau privilegiate cu caracter documentar primite in
baza prezentului acord fara acordul prealabil al partii care le
transmite catre angajatii partii care le primeste si catre alte
agentii si institutii guvernamentale ale partii care le primeste, in
urmatoarele conditii:

i. sunt documente care justifica, de la caz la caz, ca
acesti angajati si agentiile si institutile guvernamentale
au o nevoie legitiméa de informatii pentru a-si ihdeplini
atributiile oficiale;

ii. partea care le primeste se va asigura ca acesti
angaijati si agentiile si institutiile guvernamentale nu
vor folosi aceste informatii confidentiale sau
privilegiate din documente 1in orice scop
nonguvernamental sau comercial; Si

ii. astfel de documente care contin alte informatii
confidentiale sau privilegiate poarta legenda restrictiva
corespunzatoare in conformitate cu prevederile
articolului 111.D.2.a al prezentului acord.

b. Partea care le primeste poate disemina doar documentele
care contin alte informatii confidentiale sau privilegiate intr-o arie
mai larga decéat este permis in cadrul prevederilor stabilite in
prezentul acord, inclusiv catre contractorii Si consultantii partii
care le primeste si catre detinatorii de autorizatii si permise
ai partii care le primeste, doar cu acordul prealabil scris al partii
care le transmite. Partea care primeste este de acord
sa respecte orice restrictii legate de diseminarea altor informatii
confidentiale sau privilegiate cu caracter documentar catre
partile terte desemnate de partea care le transmite.

c. Partile sunt de acord sa se consulte si sa solicite clarificari
scrise cand apar chestiuni legate de gestionarea adecvata
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si diseminarea altor informatii confidentiale sau privilegiate
cu caracter documentar distribuite Tn baza prezentului acord.

E. Informatiile proprietare nedocumentare sau alte informatii
confidentiale sau privilegiate

Informatiile nedocumentare sau alte informatii confidentiale
sau privilegiate furnizate, obtinute sau transmise in baza
prezentului acord vor fi tratate de catre parti in conformitate cu
principiile specificate pentru informatiile proprietare prezentate
in articolul 11I.C si asa cum este specificat pentru alte informatii
confidentiale sau privilegiate in articolul 11l.D al prezentului
acord, insa cu conditia ca partea care le transmite sa fi notificat
partea care le primeste cu privire la caracterul informatiilor
proprietare sau al altor informatii confidentiale sau privilegiate
diseminate.

F. Consultari

In cazul in care, din orice motiv, una dintre p&rti isi da seama
ca se afla sau ca se poate astepta sa se afle Tn imposibilitatea
de a respecta prevederile articolului Ill din prezentul acord,
aceasta va informa imediat cealalta parte. Partile se vor consulta
pentru a stabili ulterior un mod de actiune corespunzator.

G. Altele

1. Niciuna din prevederile prezentului acord nu va impiedica
o parte sa utilizeze sau sa disemineze informatiile primite fara
restrictii din surse externe prezentului acord.

2. Nicio informatie privind tehnologiile sensibile din punctul
de vedere al proliferarii nu va fi schimbata in baza prezentului
acord.

ARTICOLUL IV
Obligatii externe

A. Prezentul acord nu va prejudicia drepturile sau obligatiile
care rezulta din acorduri anterioare in vigoare intre EURATOM
si Statele Unite ale Americii.

B. Prezentul acord nu va afecta obligatile Roméaniei care
decurg ca urmare a aderarii la EURATOM si Uniunea Europeana.

ARTICOLULV

Prevederi finale

A. Niciuna din prevederile prezentului acord nu va obliga
nicio parte sa intreprinda orice actiune care ar fi in contradictie
cu legile, reglementarile si liniile politice in vigoare in tara
respectiva. in cazul in care prevederile prezentului acord se afla
in conflict cu legile, reglementarile sau liniile politice respective,
partile sunt de acord sa se consulte inainte de intreprinderea
oricarei actiuni. Tn cazul unui conflict intre prevederile prezentului
acord si prevederile legislatiei Euratom, acestea din urma vor
prevala.

B. Cu exceptia cazurilor in care s-a convenit altfel, toate
cheltuielile care rezulta din cooperare in conformitate cu
prezentul acord vor fi in responsabilitatea partii care le
efectueaza. Abilitatea partilor de a-si indeplini obligatiile este
conditionata de fondurile alocate de autoritatile guvernamentale
implicate si de legile, reglementarile si liniile politice aplicabile
partilor.

C. Orice disputa sau intrebari aparute intre parti cu privire la
interpretarea sau aplicarea prezentului acord vor fi solutionate
prin consultari intre parti.

D. Prezentul acord va intra Tn vigoare dupa notificarea n
scris, prin canale diplomatice, prin care partile se informeaza
reciproc de finalizarea procedurilor interne cu privire la intrarea
in vigoare a prezentului acord, si, sub rezerva lit. F a acestui
articol, va fi automat extins pe perioade succesive de 5 ani.

E. Toate informatiile protejate in baza prezentului acord,
incluzand, dar fara sa se limiteze la informatiile proprietare si
alte informatii confidentiale sau privilegiate, vor continua sa fie
protejate in conformitate cu prevederile prezentului acord si
dupa ce acordul a expirat sau a fost denuntat, exceptand cazul
in care partile decid altfel in scris.

F. Oricare parte poate denunta prezentul acord prin
notificarea scrisa a celeilalte parti cu cel putin 180 de zile Tnainte
de data la care se intentioneaza incetarea valabilitatii.

Semnat la Viena, Austria, la data de 27 septembrie 2022, in doua exemplare, in limbile romana si engleza, ambele texte
find egal autentice. in caz de divergente de interpretare, va prevala textul in limba engleza.

Pentru Comisia Nationala
pentru Controlul Activitatilor Nucleare din Roménia,
Cantemir Marian Ciurea-Ercau,
presedinte

Pentru Comisia pentru Reglementari Nucleare
din Statele Unite ale Americii,
Christopher T. Hanson,
presedinte

ANEXA

Drepturile de proprietate intelectuala

|. Obligatii generale

Partile vor asigura protectia adecvata si eficienta
a proprietatii intelectuale create sau furnizate in cadrul
prezentului acord si in cadrul acordurilor de implementare
relevante. Drepturile privind proprietatea intelectuala vor fi
atribuite dupa cum se prevede in prezenta anexa.

Il. Domeniul de aplicare

A. Prezenta anexa se aplica tuturor activitatilor de cooperare
intreprinse in conformitate cu prezentul acord, in afara de
cazurile n care partile sau reprezentantii acestora convin altfel.

B. In scopul prezentului acord, ,proprietatea intelectualad” va
avea intelesul mentionat in art. 2 din Conventia privind instituirea
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Organizatiei Mondiale a Proprietatii Intelectuale, incheiata la
Stockholm la 14 iulie 1967, si poate include si alte elemente
convenite de catre parti.

C. Fiecare parte se va asigura, prin intermediul contractelor
sau al altor mijloace legale, cu propriii participanti, daca va fi
necesar, ca cealalta parte sa poatéa obtine drepturi de proprietate
intelectuala atribuite in conformitate cu prezenta anexa.
Prezenta anexa nu altereaza sau nu prejudiciaza in vreun fel
atribuirea de asemenea drepturi intre o parte si conationalii sai,
care se va stabili pe baza legislatiei si practicilor existente in tara
acesteia.

D. Cu exceptia situatiilor prevazute altfel de prezentul acord,
diferendele privind proprietatea intelectuala care decurg din
prezentul acord vor fi solutionate prin discutii intre institutiile
participante abilitate sau, daca va fi necesar, intre parti ori
reprezentantii acestora. Cu acordul reciproc al partilor,
diferendul va fi inaintat unei instante de arbitraj pentru o hotarare
de arbitraj obligatorie, conform regulilor aplicabile ale dreptului
international. Cu exceptia cazurilor in care partile sau
reprezentantii acestora convin altfel in scris, se vor aplica
regulile de arbitraj ale Comisiei Natiunilor Unite pentru Legislatia
Internationald a Comertului (UNCITRAL).

E. Denuntarea sau incetarea valabilitatii prezentului acord
nu va afecta drepturile si obligatiile din prezenta anexa.

I1l. Atribuirea drepturilor

A. Fiecare parte va avea dreptul la o licenta internationala,
neexclusiva, irevocabild, gratuitd in toate tarile, pentru a traduce,
reproduce si pentru a distribui public monografii, articole
stiintifice si tehnice, rapoarte si carti rezultate direct din
cooperarea in baza prezentului acord. Toate exemplarele
distribuite public ale unei lucrari cu drepturi de autor, efectuate
in baza prezentului acord, vor indica numele autorilor lucrarii,
cu exceptia cazului in care un autor refuza in mod explicit sa fie
numit.

B. Drepturile privind toate formele de proprietate intelectuala,
altele decat cele descrise in articolul Ill.A de mai sus, vor fi
atribuite dupa cum urmeaza:

(1) Inainte de participarea in activitati de cooperare in baza
prezentului acord de catre un cercetator aflat in vizita, partea
gazda sau reprezentantii acesteia si partea sau reprezentantul
sau care este angajatorul sau care sponsorizeaza vizita
cercetatorului pot sa se consulte si sa determine atribuirea
drepturilor privind proprietatea intelectuala creata de catre
cercetatorul aflat in vizita. Tn cazul in care o asemenea hotérare
lipseste, cercetatorul aflat in vizita va primi drepturi, premii,
bonusuri si redevente Tn conformitate cu politicile institutiei
gazda. In scopul prezentului acord, un cercetdtor care
efectueaza o vizitd este un cercetator vizitand institutia celeilalte
parti (institutia gazda), angajat in activitati planificate exclusiv
de institutia gazda.

(2) a) Orice proprietate intelectuald creata de persoane
angajate sau sponsorizate de catre una dintre parti in cadrul
activitatilor de cooperare, altele decét cele acoperite de articolul

I11.B(1), va fi detinuta de acea parte. Proprietatea intelectuala
creata de catre persoane angajate sau sponsorizate de catre
ambele parti va fi detinutd in comun de catre parti. In plus,
fiecare creator va avea dreptul la premii, bonusuri si redevente,
in conformitate cu politicile institutiei care a angajat sau
a sponsorizat acea persoana.

b) Cu exceptia cazului in care se convine altfel in cadrul unei
intelegeri de implementare sau de alta natura, fiecare parte are
dreptul ca pe teritoriul sau sa utilizeze sau sa permita tertilor
sa utilizeze obiectele proprietatii intelectuale rezultate in cursul
activitatilor de cooperare.

c) Drepturile unei parti in afara teritoriului acesteia vor fi
stabilite de comun acord, avand in vedere, de exemplu,
contributiile reciproce ale partilor si ale participantilor acestora la
activitatile de cooperare, gradul de implicare in obtinerea
protectiei juridice si licentei asupra proprietatii intelectuale si alti
asemenea factori considerati adecvati.

d) Prin derogare de la articolul 111.B(2) lit. a) si b) de mai sus,
in cazul in care oricare dintre parti considerd ca un anumit
proiect ar putea conduce sau a condus la crearea de proprietate
intelectuala care nu este protejata de legile existente in tara
celeilalte parti, partile vor avea imediat discutii pentru a stabili
atribuirea drepturilor de proprietate intelectuala. Daca nu se
poate ajunge la un acord in termen de trei luni de la data initierii
discutiilor, cooperarea cu privire la proiectul in cauza va fi
terminata la cererea oricareia dintre parti. Creatorii de proprietate
intelectualda vor avea totusi dreptul la premii, bonusuri
si redevente, in conformitate cu cele prevazute in articolul 111.B(2)
lit. a).

e) Pentru fiecare inventie efectuata in cadrul oricarei activitati
de cooperare, partea care angajeaza sau sponsorizeaza
inventatorul/inventatorii va dezvalui prompt inventia celeilalte
parti, impreuna cu orice documente si informatii necesare,
pentru a permite celeilalte parti sa stabileasca drepturile pe care
le poate avea. Oricare dintre parti poate solicita celeilalte parti,
in scris, s& amane publicarea sau divulgarea publica a unor
asemenea documentatii sau informatii, in scopul de a-si proteja
drepturile in inventie. Cu exceptia cazului in care s-a convenit
altfel, intarzierea nu va depasi o perioada de sase luni de la data
dezvaluirii de catre partea inventatoare catre cealalta parte.

IV. Informatii comerciale confidentiale

in cazul in care informatiile identificate din timp ca fiind
comerciale confidentiale sunt furnizate sau create in conformitate
cu prezentul acord, fiecare parte si participantii sai vor proteja
astfel de informatii in conformitate cu legile, reglementarile si
practicile administrative aplicabile. Informatiile pot fi identificate
ca fiind ,,confidentiale comercial” daca persoana ce detine aceste
informatii poate obtine un beneficiu economic din acestea sau
poate obtine un avantaj competitiv asupra celor care nu le detin,
iar informatiile nu sunt Tn general cunoscute sau disponibile
publicului din alte surse, iar proprietarul nu a facut
anterior informatiile disponibile fara sa impuna prompt o obligatie
de a le pastra confidential.
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ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE

ALE ADMINISTRATIEI

MINISTERUL CERCETARII,
INOVARII S| DIGITALIZARII
Nr. 21.813
din 15 decembrie 2022

MINISTERUL EDUCATIEI
Nr. 6.421
din 16 decembrie 2022

PUBLICE CENTRALE

MINISTERUL MUNCII Sl
SOLIDARITATII SOCIALE
Nr. 2.246
din 20 decembrie 2022

MINISTERUL FINANTELOR
Nr. 4.433
din 22 decembrie 2022

ORDIN
privind incadrarea in activitatea de creare de programe pentru calculator

Avand in vedere prevederile:

— Hotarérii Guvernului nr. 371/2021 privind organizarea si functionarea Ministerului Cercetarii, Inovarii si Digitalizarii, cu

modificarile si completarile ulterioare;

— Hotararii Guvernului nr. 369/2021 privind organizarea si functionarea Ministerului Educatiei, cu modificarile si

completarile ulterioare;

— Hotérarii Guvernului nr. 23/2022 privind organizarea si functionarea Ministerului Muncii si Solidaritatii Sociale, cu

modificarile ulterioare;

— Hotarérii Guvernului nr. 34/2009 privind organizarea si functionarea Ministerului Finantelor, cu modificarile si completarile

ulterioare;

— art. 60 pct. 2 din Legea nr. 227/2015 privind Codul fiscal, cu modificéarile si completarile ulterioare,

ministrul cercetarii, inovarii si digitalizarii, ministrul educatiei, ministrul muncii si solidaritatii sociale si ministrul

finantelor emit prezentul ordin.

Art. 1. — (1) Angajatii operatorilor economici care fisi
desfasoara activitatea pe teritoriul Roméaniei ih conformitate cu
legislatia Tn vigoare, al caror obiect de activitate include crearea
de programe pentru calculator (cod CAEN 5821, 5829, 6201,
6202, 6209), beneficiaza de scutirea de la plata impozitului pe
veniturile din salarii si asimilate salariilor, prevazuta la art. 60
pct. 2 din Legea nr. 227/2015 privind Codul fiscal, cu modificarile
si completérile ulterioare, daca sunt indeplinite cumulativ
urmatoarele conditii:

a) posturile pe care sunt angajati corespund listei cuprinzand
ocupatiile si activitatile mentionate in anexa, sectiunile 1 si 2;

b) postul face parte dintr-un compartiment specializat de
informatica, evidentiat Tn organigrama angajatorului, cum ar fi:
directie, departament, oficiu, serviciu, birou, compartiment sau
altele similare;

c) detin o diploma acordata dupa finalizarea unei forme de
invatamant superior de lunga duratd sau de scurta durata sau
detin o diploma acordatad dupa finalizarea ciclului | de studii
universitare de licenta, eliberatad de o institutie de invatamant
superior acreditata, sau detin o diploma de bacalaureat si
urmeaza cursurile unei instituti de Tnvatamant superior
acreditate si presteaza efectiv una dintre activitatile prevazute in
anexa;

d) angajatorul a realizat in anul fiscal precedent si a
inregistrat distinct in balantele analitice venituri din activitatea
de creare de programe pentru calculator destinata
comercializarii;

e) veniturile anuale prevazute la lit. d) au o valoare de cel
putin echivalentul in lei a 10.000 euro (calculat la cursul de
schimb valutar mediu lunar comunicat de Banca Nationala a
Romaniei, aferent fiecarei luni in care s-a inregistrat venitul)
pentru fiecare angajat care beneficiaza de scutirea de la plata
impozitului pe venit.

(2) Societatile care se infiinteaza in cursul anului fiscal, in
vederea beneficierii de facilitatea fiscala prevazuta la alin. (1),
sunt exceptate de la indeplinirea conditiei prevazute la alin. (1)
lit. d), pentru anul infiintarii si pentru anul fiscal urmator.

(3) Societatile care au facut in cursul anului obiectul unei
reorganizari potrivit legii, In vederea beneficierii de facilitatea
fiscala prevazuta la alin. (1), sunt exceptate de la indeplinirea

conditiei prevazute la alin. (1) lit. d) pentru anul in care s-a
produs operatiunea de reorganizare.

(4) De prevederile alin. (1) beneficiaza angajatii ale caror
diplome sunt echivalente sau recunoscute, prin structurile de
specialitate ale Ministerului Educatiei, la nivelul diplomelor
mentionate la alin. (1) lit. c).

(5) De prevederile alin. (1) beneficiaza angajatii ale caror
diplome sunt echivalate sau recunoscute, prin structurile de
specialitate ale Ministerului Educatiei, cu diploma de
bacalaureat si care urmeazad cursurile unei institutii de
invatamant superior acreditate.

Art. 2. — (1) Angajatii din institutiile publice definite la art. 2
alin. (1) pct. 30 din Legea nr. 500/2002 privind finantele publice,
cu modificarile si completarile ulterioare, pentru perioada in care
desfasoara activitati de creare de programe pentru calculator,
potrivit competentelor si atributiilor specifice prevazute in fisa
postului, beneficiaza de scutirea de impozit pe veniturile din
salarii si asimilate salariilor, prevazuta la art. 60 pct. 2 din Legea
nr. 227/2015 privind Codul fiscal, cu modificarile si completarile
ulterioare, daca sunt indeplinite cumulativ si conditiile prevazute
la art. 1 alin. (1) lit. b) si c).

(2) Posturile alocate desfasurarii activitatii de creare de
programe pentru calculator se stabilesc prin act administrativ al
conducatorului institutiei publice si se prevad in organigrama
angajatorului la care angajatii prevazuti la alin. (1) sunt incadrati.

(3) Conducatorul institutiei publice, in vederea acordarii
facilitatii fiscale pentru angajatii prevazuti la alin. (1), prevede in
fisa postului cel putin una dintre activitatile prevazute in
sectiunea a 2-a a anexei.

(4) Prevederile art. 1 alin. (4) si (5) se aplica in mod
corespunzator.

(5) Prin perioada in care desfdsoaréa activitéti de creare de
programe pentru calculator se intelege durata procesului de
creare de programe pentru calculator aprobat de organul de
conducere abilitat al angajatorului.

Art. 3. — Activitatea de creare de programe pentru calculator,
in sensul prevederilor Legii nr. 227/2015 privind Codul fiscal, cu
modificarile si completarile ulterioare, reprezinta prestarea
efectiva a uneia dintre activitatile de creare de programe pentru
calculator corespunzatoare ocupatiilor specifice mentionate in
anexa, dupa caz, corespunzatoare fisei postului completate
conform art. 2 alin. (3).
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Art. 4. — (1) Documentele justificative care se au in vedere
la incadrarea persoanelor scutite de la plata impozitului pe
veniturile din salarii si asimilate salariilor, in conformitate cu
prevederile Legii nr. 227/2015 privind Codul fiscal, cu
modificarile si completarile ulterioare, conform ocupatiilor si
activitatilor specifice prevazute in anexa, sunt:

a) actul constitutiv, in cazul operatorilor economici;

b) organigrama angajatorului;

c) fisa postului;

d) copia cu mentiunea ,conform cu originalul” a diplomei
acordate dupa finalizarea studiilor in invatamantul universitar de
lunga/scurta durata, respectiv copia cu mentiunea ,conform cu
originalul” a diplomei acordate dupa finalizarea ciclului | de studii
universitare de licenta, respectiv copia cu mentiunea ,conform
cu originalul” a documentului de echivalare sau recunoastere a
diplomei, eliberat prin structurile de specialitate ale Ministerului
Educatiei, pentru angajatii persoane fizice;

e) adeverinta de absolvire a studiilor universitare de licenta,
eliberata de institutia de invatamant superior in cauza, in cazul
in care diploma de absolvire nu a fost inca eliberata, respectiv
copia cu mentiunea ,conform cu originalul” a documentului de
echivalare sau recunoastere eliberat prin structurile de
specialitate ale Ministerului Educatiei, pentru angajatii persoane
fizice;

f) copia cu mentiunea ,conform cu originalul” a diplomei de
bacalaureat, respectiv copia cu mentiunea ,conform cu
originalul” a atestatului de echivalare sau recunoastere a
diplomei, eliberat prin structurile de specialitate ale Ministerului
Educatiei, inclusiv pentru angajatii care urmeaza cursurile unei
institutii de invatamant superior acreditate;

g) adeverinta care sa ateste faptul ca persoana urmeaza o
forma de invatdmant superior, in cazul in care angajatul detine
diploma de bacalaureat, si documentul de echivalare sau
recunoastere, daca este cazul, dar nu a absolvit studii
universitare de scurta duratad sau studii universitare de lunga
durata sau ciclul | al studiilor de licents. In adeverinta se vor
preciza urmatoarele: universitatea, actul normativ prin care
universitatea a fost acreditata, facultatea, programul de studii,
forma de nvatdmant, inclusiv anul de studii urmat la data
solicitarii, situatia scolara, astfel incét sa se probeze calitatea
de student, conform prevederilor legale in vigoare;

h) in cazul in care angajatul detine diploma de bacalaureat
si documentul de echivalare sau recunoastere, daca este cazul,
dar nu a absolvit studii universitare de scurta durata sau studii
universitare de lunga durata sau ciclul | al studiilor de licenta, la
finalizarea cu diplom& a cursurilor unei institutii de invatamant
superior acreditate, angajatorul va solicita copia cu mentiunea
»conform cu originalul” a suplimentului de diploma, pentru a
exclude perioadele de intrerupere de scolaritate de la acordarea
scutirii de la plata impozitului, in cazul in care aceste intreruperi
nu au fost declarate de beneficiarul scutirii;

i) copia cu mentiunea ,conform cu originalul” a contractului
individual de munca/a actului administrativ al conducatorului
institutiei publice in baza caruia se exercita raportul de
serviciu/raportul de munca;

j) statul de platéd intocmit separat pentru angajatii care
beneficiaza de scutirea de la plata impozitului pe veniturile din
salarii si asimilate salariilor, prevazuta la art. 60 pct. 2 din Legea
nr. 227/2015 privind Codul fiscal, cu modificarile si completarile
ulterioare;

p. Ministrul cercetarii, inovarii
si digitalizarii,
Constantin Saragea,
secretar general

Ministrul educatiei,
Ligia Deca

k) comanda interna, aprobata de organul de conducere
abilitat al angajatorului, care atesta solicitarea initierii procesului
de creare de programe pentru calculator;

I) balanta analitica in care sa fie reflectate distinct veniturile
din activitatea de creare de programe pentru calculator.

(2) Prin exceptie de la prevederile alin. (1), in cazul angajatilor
prevazuti la art. 2 alin. (1), documentele justificative care se au in
vedere la incadrarea acestora ca persoane scutite de la plata
impozitului pe veniturile din salarii si asimilate salariilor, Tn
conformitate cu prevederile Legii nr. 227/2015 privind Codul fiscal,
sunt cele prevazute la alin. (1) lit. b)—j), dupa caz, precum si
documentul/documentele care atesta initierea si durata procesului
de creare de programe pentru calculator, aprobat/aprobate de
organul de conducere abilitat al angajatorului.

(3) Dosarul cuprinzand documentele justificative se pastreaza
la sediul angajatorului in vederea controlului. In situatia in care
angajatorul pastreaza documentele justificative Tn format
electronic, acestea sunt semnate cu semnatura electronica
calificata, furnizata de un furnizor de servicii acreditat.

Art. 5. — (1) Scutirea de la plata impozitului pe veniturile din
salarii si asimilate salariilor, prevazuta la art. 60 pct. 2 din Legea
nr. 227/2015 privind Codul fiscal, cu modificarile si completarile
ulterioare, se aplica lunar numai pentru veniturile din salarii si
asimilate salariilor, obtinute din desfasurarea unei activitati de
creare de programe pentru calculator, in baza unui contract
individual de munca, raport de serviciu, a unui statut special
prevazut de lege sau act de detasare, indiferent de momentul
angajarii persoanei care beneficiaza de scutire, si fara a fi
conditionatéd de contributia acesteia la realizarea plafonului
minim de venit prevazut la art. 1 alin. (1) lit. e).

(2) Tn cazul veniturilor din salarii si asimilate salariilor
realizate din desfasurarea de activitati de creare de programe
pentru calculator pe teritoriul Romaniei, In baza unui act de
detasare, scutirea se acorda in situatia in care angajatii
prevazuti la art. 1 alin. (1) si art. 2 alin. (1) si platitorul de venituri
indeplinesc conditiile prevazute de prezentul ordin.

(3) Acordarea scutirii de la plata impozitului pe veniturile din
salarii si asimilate salariilor constituie responsabilitatea
angajatorului/platitorului de venituri.

Art. 6. — Anexa face parte integranta din prezentul ordin si
se actualizeaza periodic, Tn conformitate cu modificarile si
completarile Clasificarii Ocupatiilor din Romaénia.

Art. 7. — Prevederile prezentului ordin sunt duse la
indeplinire de Ministerul Cercetarii, Inovarii si Digitalizarii,
Ministerul Muncii si Solidaritatii Sociale, Ministerul Educatiei si
Ministerul Finantelor.

Art. 8. — (1) Prevederile prezentului ordin intra in vigoare la
data de 1 a lunii urmatoare publicarii in Monitorul Oficial al
Roméniei, Partea |, si se aplica incepand cu veniturile aferente
lunii intrarii in vigoare a prezentului ordin.

(2) La data intrarii Tn vigoare a prezentului ordin se abroga
Ordinul ministrului comunicatiilor si societatii informationale, al
ministrului educatiei nationale, al ministrului muncii si justitiei
sociale si al ministrului finantelor publice nr. 1.168/2017/
3.024/2018/492/2018/3.337/2017 privind incadrarea in activitatea
de creare de programe pentru calculator, publicat in Monitorul
Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 52 din 18 ianuarie 2018.

Art. 9. — Prezentul ordin se publica Tn Monitorul Oficial
al Romaniei, Partea I.

Ministrul muncii si solidaritatii
sociale,
Marius-Constantin Budai

Ministrul finantelor,
Adrian Céaciu
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ANEXA

LISTA

cuprinzand ocupatiile specifice activitatilor de creare de programe pentru calculator

Nr.
crt.

SECTIUNEA 1
Ocupatia

SECTIUNEA a 2-a
Descrierea activitatii

Administrator baze de date

Activitati de furnizare a expertizei de specialitate si a asistentei practice in
managementul sistemelor de baze de date si in utilizarea datelor informatice pentru a
raspunde cerintelor sistemului informatic in orice moment al ciclului de viata, Tn
conformitate cu criteriile de calitate definite

Analist

Activitati de realizare a analizei in vederea definirii specificatiilor pentru construirea
efectiva a sistemelor informatice, susceptibile sa raspunda cerintelor utilizatorilor

Inginer de sistem Tn informatica

Activitati care combina aptitudinile analitice si de proiectare cu cunostinte adecvate de
tehnologie software si hardware, in vederea definirii, proiectarii, realizarii, testarii,
implementarii si modificarii sistemelor informatice ce contin software ca principala
componenta

Inginer de sistem software

Activitati de adaptare si/sau de armonizare a solutiilor hardware, software si a sistemelor
de operare, precum si a aplicatiilor existente ori proiectate la necesitatile reale sau
estimate ale utilizatorilor, Tn vederea indeplinirii cerintelor privind satisfacerea gradului
de solicitare (timpul de raspuns)

Manager de proiect informatic

Activitati de coordonare a sistemelor de dezvoltare specifice aplicatiilor informatice
majore, inclusiv coordonarea personalului si urmarirea cerintelor proiectelor
(informatii/date necesare, programare, analiza). Managerii de proiect dezvolta, planifica,
analizeaza, estimeaza si stabilesc prioritatile aferente componentelor ce urmeaza sa fie
realizate, precum si fazele si termenele de executie a proiectelor

Programator

Activitati de realizare a programelor pentru calculator, conform unor specificatii
predefinite, si asamblarea lor in sisteme coerente, inclusiv testarea in vederea asigurarii
conformitatii cu specificatiile

Proiectant de sisteme informatice

Activitati care combina aptitudinile analitice si de proiectare bazate pe cunostinte de
specialitate cu cunostinte Tn utilizarea instrumentelor software sau a limbajelor de
programare, in vederea producerii si implementarii unor solutii functionale care sa
corespunda cerintelor predefinite ori unor necesitéati organizationale

Programator de sistem informatic

Activitati care combina aptitudinile analitice si de proiectare cu cunostinte adecvate de
tehnologie software si hardware, in vederea definirii, proiectarii, realizarii, testarii,
implementarii si modificarii sistemelor informatice ce contin software ca principala
componenta

Programator ajutor

Activitati de asigurare a suportului tehnic in realizarea programelor pentru calculator,
conform unor specificatii predefinite, si asamblarea lor in sisteme coerente, inclusiv
testarea in vederea asigurarii conformitatii cu specificatiile

10.

Analist ajutor

Activitati de asigurare a suportului tehnic pentru realizarea analizei in vederea definirii
specificatiilor pentru construirea efectiva a sistemelor informatice, susceptibile sa
raspunda cerintelor utilizatorilor

11.

Inginer de dezvoltare a produselor
software

Activitati de analiza si evaluare a cerintelor pentru aplicatiile informatice existente sau
noi si pentru sistemele de operare: proiectare, dezvoltare, testare si intretinere a
solutiilor software pentru satisfacerea acestor cerinte
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